SzekszARD MEGYEI JOGU VAROS

POLGARMESTERE

MELLEKLET: 1 db.

Szekszdrd Megyei Jogu Vdros Polgdrmesterének 1/F/39/2026. (VI.15.) hatdrozata

Javaslat a ,Babits Mihaly Kulturalis Kézpont energetikai fejlesztése” cimii projekt keretében

napelem
meginditasanak jovahagyasara

rendszer teljeskorl kivitelezése és U(izembehelyezése targyu beszerzési

eljaras

Szekszard Megyei Jogl Varos Onkormanyzata Kozgy(llésének a Szervezeti és Mikddési
Szabalyzatrdl sz6él6 20/2024 (X.10) 6nkormdnyzati rendelettel mddositott Szervezeti és
M(ik6dési Szabalyzatrdl sz6lé 29/2019.(XI1.23.) 6nkormanyzati rendelet 2. sz. mellékletének

41. pontja alapjan

1. jévahagyja az alabbi ajanlattevdi kort:

Cégnév Kapcsolattarté neve Addészam E-mail cime
Tiszta Energiak Kft. (1037 ‘e Pé -2-
gl ( _ Dr. Mokry Tamés Péter| 148520202- | j\¢o @tisztaenergiak.hu
Budapest, Kunigunda utja 60.) ligyvezetd 41
Naplopé Kft. (1033 Budapest, 12206502-2-
Szentendrei Gt 89-93.) Varga Pal ligyvezetd " naplopo@naplopo.hu
Energiamonitoring Kft. (6500 ) o 23967995-2- | zoltan.szabo@energiam
Baja, Puskin utca 12.) 52abd Zoltan lgyvezetd 03 onitoring.hu
Kovacs Istvan kovacs.csanad@alsolar.
A1 Solar Kft. (1222 Budapest, Ugyvezet(’j 27285248-2- hu
Méz utca 11.) Kovécs Csanad 43

kapcsolattarté

Hatarido:
FelelGs:

dontéshozatal napja
Berlinger Attila Jozsef polgarmester

2. dont a ,Babits Mihdly Kulturalis Kozpont energetikai fejlesztése” cimii projekt keretében
napelem rendszer teljeskori kivitelezése és lizembehelyezése targyu beszerzési eljaras
meginditasanak jovahagydsardl, a hatdrozat mellékletét képezé Ugyirat kiséré lap szerinti

tartalommal.

Hatarido:
FelelGs:

dontéshozatal napja
Berlinger Attila J6zsef polgarmester




3. felhivja a Polgdrmesteri Hivatalt a hatdrozattal kapcsolatos eljardsi cselekmények
megtételére;

Hatarido: dontéshozatal napjat kéveté 10 munkanapon beliil
FelelGs: dr. Brunn Agnes osztalyvezet6

Szekszard, 2026. junius 15.
A kiadmany hiteléiil:
dr. Zsiké-Gal Klaudia jegyz6 nevében és megbizasabol:

dr. Hoffmann Adél

osztalyvezetd
A hatdrozatot kapja:

e  Kubacska Andrds kézbeszerzési referens



Melléklet: 1 db ‘u;ﬁi’, e
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SZEKSZARD MEGYEI JOGU VAROS
POLGARMESTERE

Ugyirat kiséré lap

A feladat felelGse (név, szervezeti egység): Kubacska Andras kozbeszerzési referens, Beszerzési és Jogi
Igazgatdsag, Beszerzési és Jogi Osztaly

Targy: Javaslat a ,,Babits Mihaly Kulturalis Kozpont energetikai fejlesztése” cim(i projekt keretében napelem
rendszer teljeskorli kivitelezése és (izembehelyezése targyu beszerzési eljaras meginditasanak
jovahagyasara

Babits Mihaly Kulturdlis Kozpont tetdszerkezetére napelemes rendszer teljeskorl kivitelezése és
lizembehelyezése.

A kivitelezésre vonatkozo részletes feladatleirast a rendelkezésre bocsatott Miszaki leiras (1. sz. melléklet), a
Napelem elhelyezési és egyvonalas rajz (2. sz. melléklet), a Statikus tervezdi nyilatkozat (3. sz. melléklet) és a
Feladatlista - Arazatlan koltségvetés (4. sz. melléklet) tartalmazza, a tablazatban szerepl6 minden tételt be kell
arazni, kiegészits tételek szerepeltetésére nincs lehet6ség. A szerz6dés teljesitésével kapcsolatos elvarasokat
a szerz6déstervezet foglalja magaban. Ajanlattevének szakmai ajdnlata részeként csatolnia kell az
ajdnlattételi felhivds részét képezé drazatlan feladatlistat bedrazott formdban, szerkeszthetd .xls/ .xIsx
kiterjesztésben és pdf formdtumban.

Ajanlatkéré tdjékoztatja ajanlattevéket, hogy az drajanlattételi felhivasban és azok mellékleteiben

szerepl6, meghatdrozott gydrtmdnyra, tipusra torténd hivatkozdsok csak a tdargy jellegének egyértelmii
meghatdrozdsa érdekében térténtek, Ajdnlatkéré azzal mindenben egyenértékii terméket elfogad.
Ajdnlatkérd felhivia a figyelmet, hogy egyenértékii termék megajdnidsa esetén az egyenértékiiséget az

ajdnlattevének az ajanlataban meqfelelé6 médon, bamely megfelel6 eszkézzel igazolnia kell!

A mdiszaki-funkciondlis egység, az épitési munkdk egy helyrajzi szaémon valdsulnak meg. Miiszaki szempontbdl
a kivitelezés egy egységet képez, a folyamatok egymdsra éplilnek, egymdsra kihatdssal birnak és igy
gazdasdgilag is elénybésebb egy részként valo kezelése, erre tekintettel Ajdnlatkéré a részajdnlattétel
lehet6ségét nem biztositja.

Ajdnlattevé koteles egy-egy munkafolyamat elvégzése esetén (a kivitelezés fdazisairol) a munka megkezdése
elétt, kivitelezés kézben és a munka elvégzését kévetben fényképfelvételeket készitenie és meg kell kiildenie

ajdanlatkéré részére a teljesités igazoldsa érdekében. Az elvégzett atadds-atvételének feltétele a hiany- és
hibamentes teljesités, melyet Ajanlatkéré igazol.

Ajdnlattevének a szerz6dés megkétésétél rendelkeznie kell min. 5 M Ft/kdresemény, és legaldbb 10 M Ft/év
kdrfizetési 6sszkockdzatu kivitelezGi felel6sségbiztositdssal. Ajanlatkéré jogosult a jelen szerz6dést azonnali
hatdllyal felmondani, ha az Ajanlattevé felel6sségbiztositdsa a szerzédés hatdlya alatt megsziinik, vagy az

777

eléirt mérték, vagy terjedelem ald csékken.

A teljesités helye: 7100 Szekszdrd, Szent Istvdn tér 10. (Babits Mihdly Kulturdlis Kézpont)

A teljesitési hataridé:
A szerzGdés hatalybalépésétél szamitott 90 nap. (Ajdnlatkérd elSteljesitést elfogad.)



Melléklet: 1 db

Rendelkezésre all6 fedezet 6sszege és forrasa: "Babits Mihaly Kulturalis Kozpont energetikai fejlesztése" cim(i
projekt terhére.

A beszerzési miiszaki leirds elkészitéséért felel6s személy(ek):
Holczer Nicolette palyazati referens, Beszerzési és Jogi Igazgatdsag, Projektmenedzseri Osztély.

Meghivandok listaja és elérhet6ségeik:

Cégnév Kapcsolattarté neve Addszam E-mail cime

Tiszta Energiak Kft. (1037

) o Dr. Mokry Tamas Péter | 14852020-2-
Budapest, Kunigunda utja

info@tisztaenergiak.hu

tgyvezet6 41
60.) &Yy
Naplop Kit. (1033 - .| 12206502-2-
Budapest, Szentendrei Ut 89- | Varga Pal tigyvezetd a naplopo@naplopo.hu
93.)
Energiamonitoring Kft. . (o . | 23967995-2- ) o
Szabé Zoltan ligyvezetd . .
(6500 Baja, Puskin utca 12.) gy 03 zoltan.szabo@energiamonitoring.hu
Kovdacs Istvan ligyvezetd
Al Solar Kft. (1222 Kovacs Csandd 27285248-2- kovacs.csanad@a1lsolar.hu
Budapest, Méz utca 11.) 43

kapcsolattarté

A meghivando6 gazdasagi szerepl6k az ellendrzésiik dokumentumai (jelen lgyiratkiséré laphoz csatolt 1. sz.

Melléklet) alapjan egymastdl és az Ajanlatkérotdl fiiggetlenek.

Targyi eljarasban javaslom a beszerzés targya szerinti szakértelemmel rendelkezd személyt kijel6ini:
Holczer Nicolette pdlydzati referens és Kalo Gabor miiszaki ellenér.

A javasolt személy(ek) széban nyilatkozott/nyilatkoztak arrél, hogy nem all fenn vele/velilkk szemben
Osszeférhetetlenség.

Az irat alapjan az Onkormanyzatra nézve keletkez6 kotelezettség, feladat megnevezése, javasolt dontés:

Az iratok aldirdsa kotelezettséget nem keletkeztet, az aldirast kovet6en a beszerzési eljardas meginditdsra
keriil.

Javasolt az eljaras meginditasanak jovahagyasa a csatolt dokumentum/ok alapjan.

Alairas, datum: 2026..........ccceevuveeeee
Ellenjegyzések
Pénziigyi ellenjegyzés
Pénziigyi ellenjegyz6 aldirasa, datum Pénziigyi ellenjegyzést nem igényel®

Ellenjegyzem:
Pénziigyi forras megjelolése:

! Amennyiben pénziigyi ellenjegyzést nem igényel, alahuzandé




Melléklet: 1 db

Jogi ellenjegyzés

Jogi ellenjegyz6 aldirasa, datum Jogi ellenjegyzést nem igényel®
Ellenjegyzem:

Polgarmester jovahagyasa:
Az eljdrds meginditdsdt jovahagyom a csatolt dokumentdcid alapjdn: igen/nem
Jovdhagyott ajdnlattevdi kér: Tiszta Energiak Kft. (1037 Budapest, Kunigunda utja 60.), Naplopd Kft. (1033

Budapest, Szentendrei Ut 89-93.), és az Energiamonitoring Kft. (6500 Baja, Puskin utca 12.), Al Solar Kft. (1222
Budapest, Méz utca 11.).

Jovahagyott beszerzés tdargya szerinti szakértelemmel rendelkezé tag: Holczer Nicolette pdlydzati referens
és Kalo Gabor miiszaki ellenér.

Szekszadrd, 2026. ..........ueeeeeeunn...

Berlinger Attila Jozsef
polgarmester

2 Amennyiben jogi ellenjegyzést nem igényel, aléhuzand6



Napelemes rendszer miiszaki leiras

Babits Mihaly Kulturalis Kdézpont
7100 Szekszard, Szent Istvan tér 10.

Projekt cime: 7100 Szekszard, Szent Istvan tér 10.

Tervezo: Datum:

Tréja Zsolt 2026.04.21.
EN ME 13-14946



Napelemes rendszer kiviteli terv

1. Alapadatok

Létesitmény cime: 7100 Szekszard, Szent Istvan tér 10.

Létesitmény megnevezése: Haztartasi Méretli Napelemes Kiserédm

Uzemelteté: Szekszard Megyei Jogu Varos Onkormanyzata
Névleges fesziiltség: 230/400 V, 50 Hz

Kiseréomii beépitett inverter 50 kVA, szilkséges csatlakozasi teljesitmény 3 x 80 A

teljesitménye:

Erintésvédelem: nullazas, TN-S rendszer

1.1 Jelenlegi allapot

A beruhdzé egy 50,84 kW névleges teljesitményl napelemes rendszer megvaldsitédsat hatarozta el a
magas minéségii DMEGC DM620G12RT-B66HSW 620 Wp tipusi monokristalyos napelemekbdl.
Célja a hagyomanyos energiahordozok részbeni kivaltasa megujulé energiaforrassal. Az ingatlan
koézcélu halézati csatlakozassal rendelkezik. Az épililet a villamosenergiat jelenleg az E-ON
halézatabdl vételezi. A beépitésre kerll6 inverter szikséges csatlakozasi teljesitménye 3 x 80 A. .

A HMKE létesitésének célja: 6nfogyasztas csdokkentése.

1.2 Az uj létesitmény altalanos ismertetése

Az éplilet lapos tetdjére 82 db napelem kerll az 1. szamu melléklet elhelyezési rajza alapjan. A DC
eloszté(k) és a tlizeseti DC levalasztdé eszkdz (amennyiben az érvényben 1évd jogszabdly szerint
beépitendd) a padlastérben kerll(nek) elhelyezésre. A szolar kabel a napelemek alatt, valamint a
tetésikon tlzihorgonyzott kabeltadlcaban kerll telepitésre. A napelemes rendszerhez 40 kWh
kapacitasu tarol6é egység kapcsolddik. Az akkumulator beltéren, tizvédelmi ajtéval ellatott helységben
kelle lehelyezni.

A napelemek altal termelt villamos energia a belsd 0,4 kV-os hal6zataba keril betéplalédsra. Abban az
esetben, ha a belsé fogyasztas kisebb mint a pillanatnyi termelés, akkor a tdbblet energia kitaplalasra
kertl az EON hal6zataba. Ha a rendszer teljes pillanatnyi fogyasztadsa kisebb mint a termelés, akkor
az EON halézatra torténd csatlakozasi ponton lévé ad-vesz mérd adatai alapjan torténik az
elszamolas.

Napelemek:

A 620 Wp monokristalyos napelemek egyenként 2382 x 1134 x 30 mm méretliek. A beépitett 82 db
napelem 0Osszes teljesitménye 50,84 kWp. A beépitett napelemek adatlapjat a 2. sz. melléklet
tartalmazza.

Inverter:

Az alkalmazott inverter magas hatasfoku transzformator nélkili berendezés. Teljesiti az elosztoi
szabalyzatban régzitett szabvanyok elGirasait.

Szerkezetek:

A napelem tartoszerkezetnek gyartéi megfelel6ségi bizonylattal, vagy egyedi statikai nyilatkozattal
rendelkezd régzitési rendszert lehet alkalmazni. A régzité elemek aluminiumbdl készulnek.
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Napelemes rendszer kiviteli terv

2. Az eromiibe tervezett gépek miiszaki paraméterei

2.1 Napelem

Tipus: DMEGC 620W
Névleges teljesitmény: (Pmax) 620 W
Uresjarasi feszlltség: (Voc) 49,09V
Rovidzarasi aram: (Isc) 16,11 A
Munkaponti fesziltség: (Vmp) 40,85V
Munkaponti ara: (Imp) 15,2 A

(A fenti paraméterek meghatarozasa soran a megvilagitas 1000 W/m2, cellahémérséklet 25 °C, AM 1,5.)

2.2 Inverter

Inverterek tipusa: | Solinteg MHT-50K-100

DC bemeneti adatok

Maximalis DC feszlltség: 1000 V
MPP fesziiltségtartomany: 200-850 V
AC bemeneti adatok
Maximalis kimeneti aram: 83 A
Frekvencia tartomany: 50-60 Hz
Halézati csatlakozas: 3L/N/PE; 220/380V;230/400V;240/415V
Maximalis hatékonysag: 98,8%
Euro hatékonysag: 98,3%
Védelem foka: IP 65

Altalanos adatok

Méretek (M x SZ x H): 800 x 620 x 300 mm
Suly: 72 kg
Megengedett hém. tartomany: -30-+60 °C
Megengedett paratartalom: 0-100%

Az inverterrel kapcsolatos egyéb miiszaki paramétereket a 3.sz melléklet tartalmazza.

A fenti berendezésektdl a miszaki egyenértékiiség igazolasa esetében el lehet térni.
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Napelemes rendszer kiviteli terv

2.3 Alkalmazott kabel tipusok

Napelemek egymas kozotti és inverterig torténé kabelezése:

Tipus: H12222-K UV all6 Solar rézkabel
Vezetd anyaga: Réz (Cu)

Szigetelés anyaga: Etilén-propilén gumiszigetelés
Kilsé kdpeny: Polipropilén-kaucsuk

Vezetd ér kialakitasa: Sodrott kérszelvényl (RM)
Fesziltség (Uo/U): 600/1000 V

Inverterek 0sszekotése a féelosztoval

Tipus: FG160R16 0,6/1 kV

Vezetb anyaga: Réz (Cu)

Szigetelés anyaga: Kemény etilén-propilén gumiszigetelés
Kilsd kdpeny: PVC

Vezetd ér kialakitasa: Sodrott kérszelvényi (RM)

Fesziiltség (Uo/U): 600/1000 V

3. Felugyeleti rendszer kialakitasa

A napelemes rendszer mlszaki paramétereit az inverter folyamatosan ellenérzi. Abban az esetben, ha
barmilyen paraméter a megengedett savon kivulre kerll, akkor hibajelzést ad.

Az inverter tartalmaz egy WIFI kartyat, amelyen keresztll kapcsolodik az épllet belsé internet
halézatahoz.

Az adatgyiijtés az inverteren belil a haldzati kapcsolattol fliggetlenil folyamatosan torténik. A
kijelz6rdl kozvetleniil, vagy szamitéogépen keresztil szotfver segitségével kiolvashatéak.

4. Tervezoi kotelezo érvényii termék és telepitési eldirasok

Minden beépitésre kerll6 termék CE jeldléssel rendelkezd, az Eurépai Unidé terlletén gyartott
elektromos részegységeknél TUV MEEI engedéllyel rendelkezé termék lehet.

A DC oldali kabelezés csak TUV mindsitéssel rendelkezd SOLAR kabel lehet.

A DC oldalon elhelyezett kabelekre és elosztéra az egyenfesziltség jelenlétére vonatkozd
figyelmeztet6 feliratot kell elhelyezni.

Az AC oldalon alkalmazott kabel szigetelésének teljesiteni kell a 0,6/1 kV-os fesziltség szintet.

5. Hiba védelem

5.1 Erintés védelem:

MSZ HD 60364 -4-41 B melléklet: ,Szakképzett vagy kioktatott személyek &ltal ellen6rzétt vagy
feliigyelt, hiba védelemmel ellatott vagy anélkili berendezésekben valé hasznalatra alkalmas védelmi
mod! Az erédmi terlletét el kell zarni a szakképzetlen személyek elél, és oda szakképzetlen
személyek csak szakképzett, ill. kioktatott személyek felligyeletével Iéphetnek be.”
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Napelemes rendszer kiviteli terv

A kiserdmi terilete elzart Uzemi terllet, oda csak szakképzett és kioktatott személyek Iéphetnek be,
vagy ezen személyek kiséretében mas személy.

A kiser6md érintésvédelemi rendszere AC 0,4 kV-on TN-S.
Az inverter a napelemes gyujtd elosztokhoz csatlakozik, ahol a nulla és a PE szétvalasztasra kerult.
A tartészerkezetek fém részeit be kell kdtni a féldeld haldzatba.
Vonatkozé szabvanyok
e MSZHD 60364 - 5 - 54: 2007 ,Foldeldk, védévezetdk és egyen potencialrahozo vezetok”
e MSZHD 60364-7-712:2006 ,Napelemes (HMKE) energiaellaté rendszerek”

Az épullet padlasterébe - amennyiben relevans - nyilé ajtéra / feljarora figyelmezteté tablat kell
elhelyezni! Attekinthet6 elrendezési rajzot és villamos kapcsolasi rajzot kell elhelyezni a féelosztéban!

6. Tulfeszlltség védelem

A kialakitas feleljen meg az alabbi szabvanyok altal tamasztott kovetelmény szinteknek.

AC oldali tulfesziiltség-védelem:

MSZ EN 62305-4:2011

MSZ HD 60364-4-443:2007

MSZ HD 60364-5-534:2009

MSZ HD 60364-7-712:2006 2.

CLS/TS 61643-12:2009 (IEC 61643-12:2008)
MSZ EN 61643 11:2002/A11:2007

Tulfesziltség védelmi készilék elhelyezése szlkséges.

A napelem panelek tartdszerkezetei eloxalt aluminiumbdl készllnek, ezeket a hatalyos el6irasoknak
megfeleléen EPH csatlakozasokkal kell ellatni, és az EPH rendszerbe be kell kotni.

A kialakulé DC oldali elektromos halézat és energia ellatasi rendszer érintésvédelmi szempontbdl IT
(kettds szigetelés, DC haldzaton), igy ezt a rendszert foldelni TILOS. Itt talfesziiltség védelmi eszkoz
keriil elhelyezésre.

Az AC haldzati oldali elosztéba is tulfesziltség elleni védelem beépitése sziikséges. Az itt alkalmazott
elemeknek a TN-S haldzati terlletre kifejlesztett varisztoros egységeknek kell lennilk. (T2 osztaly).

Itt tulfesziltség védelmi eszkoz keriil elhelyezésre.

A tulfesziiltség védelemre vonatkozoéan kotelezd betartani a fenti szabvanyokat. Abban az esetben, ha
az épuleten nincs kialakitott villamvédelmi rendszer, de késébb kiépitésre kertl, akkor vizsgalni kell a
napelemes rendszer illesztését a kiépitésre kerulé rendszerhez.

7. Tz és vagyonvédelem

Az Orszagos Tiizvédelmi Szabalyzat kiadasarél szé6lé 54/2014. (XIl. 5.) BM rendeletet
(tovabbiakban: rendelet) valamint a Tlizvédelmi Miiszaki Iranyelvet kell figyelembe venni.

A villamos berendezések uUzemeltetése soran nem lehet kizarni a tlz keletkezésének a
lehetbségét.
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Napelemes rendszer kiviteli terv

Tlz keletkezése esetén a villamos berendezés veszélyes vagy veszélyeztetett részeit le kell
kapcsolni a kézcélu villamos halézatrél.

FIGYELEM!

A kiserémi napelem oldali (DC 1000 V) villamos szerkezeteit, fesziiltség alatt allénak kell
tekinteni még akkor is, ha a rendszer le van kapcsolva a koézcélu halézatrél! Ezen oldal
napsiités (fény) hatasara keriil fesziiltség ala!

Tiizveszélyes helyek jelzése, jelzétablak:
Az épllet féelosztojan a tlizvédelmi fékapcsold mellett a napelemes rendszerre valo figyelemfelhivo
tabla elhelyezése sziikséges.

Figyelmeztet6 tabla

Az éplletben elhelyezett elektromos kapcsoldk funkciojat és fesziltség értékét, valamint a ki- és
bekapcsolas helyzetét eltavolithatatlan felirattal kell jelélni. Az aramtalanité fékapcsoléra szintén
ezek az elbirasok vonatkoznak. Itt kell helyezni az erébm( attekintd rajzat és villamos kapcsolasi rajzat
is.

Az elosztészekrényekre a "VIGYAZZ NAGYFESZULTSEG”, a tetéfeljarohoz pedig az
JDEGENEKNEK A TETON TARTOZKODNI TILOS’ figyelmezteté tablat is ki kell helyezni.

8. Fogyasztasmérési rendszer

Az elszamolas mérés az éplilet jelenlegi fogyasztasmérd berendezésén keresztil torténik oly médon,
hogy az E-ON altal tortént miiszaki atvétellel egyidében egy ad-vesz méré keril elhelyezésre, amely
alkalmas a kétiranyu energia aramlas mérésere.

MELLEKLETEK:

1. sz. melléklet: Napelem elhelyezési terv
2. sz. melléklet: Napelem adatlap
3. sz. melléklet: Inverter adatlap
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Péri Gabor MSz.:M2026 15
7100 Szekszdrd, Benedekvolgy 8873.

Telefon: +36-30/2045490

e-mail: peri9.gabor@gmail.com

STATIKUS TERVEZOI NYILATKOZAT

a

7100 Szekszard, Szent Istvan tér 10. alatti
Babits Mihaly Kulturalis Koézpont
szinhaz feletti tetOszerkezetére torténd
napelemrendszer elhelyezéséhez

Statikai szakvéleményt készitettem 2026.01.20-an, melynek targya a szekszardi
Babits Mihaly Kulturdlis Kozpont tetdszerkezetének vizsgalata az elhelyezni kivant
napelemrendszer tobbletterhelésére. A szakvéleményben pontositott ellendrzo
szamitast irtam eld a végleges napelem és ballaszt kiosztas ismeretében. A végleges
terveket 2026.04.30-an megkaptam.

Kijelentem, hogy a véglegesnek tekintett Napelem elhelyezési terv (lasd
csatolva) szerint pontositott statikai ellen6rz0 szamitas alapjan, a napelemrendszer az
¢épiiletre elhelyezhetd!

Az ellenérzé szadmitast az altalanos érvényli vonatkozd rendeletek,
jogszabalyoknak, altalanos érvényli és eseti eldirasoknak és az EC eldirasainak
figyelembevételével készitettem el.

Kijelentem, hogy a Kamara tagja vagyok, tervezdi és szakértdi jogosultsaggal
rendelkezem.

Szekszard, 2026. majus 29.

Wil

Péri Gabor
statikus tervezo
T-T 17-0048
épitésiigyi szakértd

SZES 17-0048
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Project informatie

Projectnaam
The Babits Cultural Center

Projectlocatie

Szekszard, Szent Istvan tér 10, 7100
Hongarije

DC vermogen
50,84 kWp

Merk/type zonnepaneel
DMEGC 620Wp

Aanmaakdatum
21 April 2026 at 11:39

Projectrapport

Bedrijf
Tiszta Energidk Kft.

Projectreferentie

Aantal zonnepanelen

82 pcs

Afmeting/gewicht zonnepaneel
2.382x 1.134 x 30 mm / 33,4 kg
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The Babits Cultural Center

System specification

ValkPro+ Max NG L10 East-West

System type ValkPro+ Max NG Fixation Ballast
Orientation Landscape Foot type Tile carrier
Module tilt 10° Colour Grey
Row pitch 2.500 mm Side plates No
Clamping distances 12
Wrijvinscoéfficient 0,6

Optional Optional

365

Pitch = 2500mm
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The Babits Cultural Center

Wind- en sneeuwbelasting

Land
Eurocode Default

Norm - Windbelasting

EN 1991-1-4:2005
EN 1991-1-4/AC:2010
EN 1991-1-4/A1:2010

Basiswindsnelheid Vb,0
23.6 m/s

Norm - Sneeuwbelasting

EN 1991-1-3:2003
EN 1991-1-3/AC:2009
EN 1991-1-3/A1:2015

Sneeuwbelastingszone
1.25 kN/m2

Hoogte boven het zeeniveau
93,8m

Ontwerplevensduur

25 years

Gevolgklasse
CC1 (EN 1990)

Orografie factor
Co =1,000
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The Babits Cultural Center

Terreincategorie

Terreincategorie 3

Gebied met regelmatige begroeiing of
vrijstaande obstakels met tussenruimte
van maximaal 20 obstakelhoogtes
(dorpen, bos)

Hoogste gebouw (m)
13,50 m

Omtrekradius (m)
500
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Roof plane A | Samenvatting

Dakspecificaties

Hoogte 10 m Dakoppervlak 1.312,12 m?

Helling 3° PV-systeem oppervlak 245,18 m?

Daktype Flat Dakafwerking Membrane roof

Hoogte borstwering 0,5m Type dakhuid PVC

Breedte borstwering 0,8m Aantal zonnepanelen 82 pcs
Vermogen 50,84 kWp

Berekeningen volgens Eurocode

Piekwinddruk 0,55 kPa Combinatiefactor voor windbelasting 0,6

Karakteristieke sneeuwbelasting 1,12 kPa Combinbatiefactor sneeuwlast 0,5

Min. puntlast op het dak 10 kPa

Max. puntlast op het dak 12 kPa

BelastingssituatieDood gewicht (systeem + ballast)

Gewichtsberekeningen

Gewicht zonnepanelen 2.738,8 kg Gemiddeld gewicht op dakoppervliak 2,8 kg/m?

Gewicht onderconstructie 596,38 kg Gemiddeld gewicht op PV- 15,2 kg/m?

Ballastgewicht 396 kg systeemoppervlak

Totaalgewicht 3.731,18 kg

Druk per paneel

Oppervlakte per paneel 2,7 m2

Maximale opwaartse druk 336 Pa

Maximale neerwaartse druk 1.324 Pa
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Roof plane A | Vak 1 | Zonnepanelen wheE
S
w £°g¢
& £
w ™,
5 3
1A
28,3m
= Rand/hoekzone
Onderdelen
82 Stk 392 Stk
82 Stk 164 Stk
82 Stk 82
164 Stk Stk
132 328 Stk
Stk 178 Stk
64 Stk 44 Stk
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Roof plane A |Vak 1 - deel 1A | Zonnepanelen whE

il
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Roof plane A | Materiaallijst

Artikelnummer Paneeltype Aantal
DM620-G12RT-B66HSW DMEGC 41 pcs
Artikelnummer Montagesysteem Berekend aantal
741602500 ValkPro+ Max NG - Roof carrier L=2500mm 82 Stk
741606 ValkPro+ Max NG - Rear Base 82 Stk
741605 ValkPro+ Max NG - Front Base 164 Stk
741621 ValkPro+ Max NG - Connection profile VL L=1350mm 132 Stk
741616 ValkPro+ Max NG - End Profile VL L=350mm 64 Stk
721530 ValkPro+ Max NG - ValkLock 30mm 392 Stk
732025 ValkPro+ Max NG - Cable clamp 164 Stk
732035 ValkPro+ Max NG - Spacer and connector clamp 82 Stk
732030 ValkPro+ Max NG - Connection clip 328 Stk
729636 ValkPro+ Max NG - Tile carrier 178 Stk
Artikelnummer Aanvullende materialen Berekend aantal
7506301545 Tegel 30 x 15 x 4,5cm - 4,5kg - NL 0 pcs
7506303045 Tegel 30 x 30 x 4,5¢cm - 9kg - NL 44 pcs
VAN DER VALK /,/)% 09/ 14 valksolarsystems.com
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Project totaal | Projectsamenvatting

Max.
Systeemgewicht
Vaknummer Aantal panelen (stk) DC vermogen (KWp) (ky m?) J druk/ondersteuning
J (kPa)
1 82 50.840 15,2 12
”~
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Project totaal | Materiaallijst

Artikelnummer Paneeltype Aantal
DM620-G12RT-B66HSW DMEGC 41 pcs
Artikelnummer Montagesysteem Berekend aantal
741602500 ValkPro+ Max NG - Roof carrier L=2500mm 82 Stk
741606 ValkPro+ Max NG - Rear Base 82 Stk
741605 ValkPro+ Max NG - Front Base 164 Stk
741621 ValkPro+ Max NG - Connection profile VL L=1350mm 132 Stk
741616 ValkPro+ Max NG - End Profile VL L=350mm 64 Stk
721530 ValkPro+ Max NG - ValkLock 30mm 392 Stk
732025 ValkPro+ Max NG - Cable clamp 164 Stk
732035 ValkPro+ Max NG - Spacer and connector clamp 82 Stk
732030 ValkPro+ Max NG - Connection clip 328 Stk
729636 ValkPro+ Max NG - Tile carrier 178 Stk
Artikelnummer Aanvullende materialen Berekend aantal
7506301545 Tegel 30 x 15 x 4,5cm - 4,5kg - NL 0 pcs
7506303045 Tegel 30 x 30 x 4,5¢cm - 9kg - NL 44 pcs
732012 Kst. multi-kabel- en connectorclip voor dakdrager 82 pcs
738201 Rvs. connectorklem 82 pcs
VAN DER VALK /,/)% 11/ 14 valksolarsystems.com
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Algemene installatievoorwaarden

Algemeen

e Dit projectrapport is gebaseerd op de ingegeven waarden en resultaten van de calculator. De uitkomsten van de berekeningen
zijn met de grootste zorgvuldigheid berekend. Controleer altijd zorgvuldig of alle waarden vooraf correct zijn ingevuld en
weergegeven.

e Tijdens de installatie van het montagesysteem dienen de instructies en veiligheidsvoorschriften weergegeven in dit
projectrapport en de installatiehandleiding van het gekozen montagesysteem nauwkeurig te worden gevolgd. Zoals ook
weergegeven in de algemene verkoop- en leveringsvoorwaarden Van der Valk Solar Systems B.V,, leidt niet-naleving van de in dit
document genoemde voorschriften ertoe dat de afnemer geen beroep meer toekomt op eventuele garanties en Van der Valk
Solar Systems niet langer aansprakelijk is voor enige vorm van schade.

Veiligheid
e De installatie van het montagesysteem dient door gekwalificeerd technisch personeel te worden uitgevoerd.

e Het weglaten van onderdelen van het montagesysteem kan een nadelige invloed hebben op het functioneren en is derhalve
niet toegestaan.

e Vermijd montage bij harde wind en een nat (glad) dakoppervlak.

e Houd tijdens de planning en uitvoering van de installatie ten allen tijden rekening met mogelijk veranderende
weersomstandigheden, in het bijzonder sterke wind of storm. Neem de juiste maatregelen en zorg er voor dat er geen situatie
kan optreden waarbij er reeds zonnepanelen op het systeem zijn geplaatst, maar andere essenti€le onderdelen (zoals,
ballasttegels, zij- of achterplaten) nog ontbreken.

e Draag altijd de juiste beschermde kleding en handschoenen bij het uitvoeren van de werkzaamheden.
e Werk tijdens de installatie op het dak altijd met valbeveiliging en indien nodig met vangnetten en randbeveiliging

e Volg de instructies voor het installeren van het montagesysteem, zoals weergegeven in de actuele installatiehandleiding en
online installatievideo’s, nauwkeurig op.

Omgevingsfactoren

e Hoge naburige gebouwen of objecten zoals windmolens kunnen de winddruk beinvloeden. In dergelijke gevallen dient er altijd
advies te worden ingewonnen bij Van der Valk Solar Systems, alvorens de installatie kan plaatsvinden.

e Indien voor, tijdens of na de installatie wordt vastgesteld, dat de gegevens en/of omgevingsfactoren niet volledig overeen komen
met het projectrapport, moet het project eerst opnieuw worden gecalculeerd en eventueel worden aangepast.

e In kustgebieden, dient het systeem op minimaal 500 meter van open water te worden geplaatst, ter voorkoming van versnelde
corrosie door inwerking van zout water. Wanneer er bebouwing aanwezig is tussen het open water en het dak mag een
minimum afstand van 250 meter tot open water worden aangehouden.

VAN DER VALK /,/)% 12/ 14 valksolarsystems.com
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Algemene installatievoorwaarden

Normen, voorschrift en regelgeving

e Neem voor een correcte en veilige installatie en gebruik van het systeem altijd de geldende normen, voorschriften en
regelgeving in acht:

EN 1990: Grondslag van het constructief ontwerp

EN 1991-1-3: Algemene belastingen - sneeuwbelasting

EN 1991-1-4: Algemene belastingen — windbelasting

NEN 1010: Elektrische installaties voor laagspanning (HD-IEC 60364)

NEN-EN-IEC 62305: Bliksembeveiliging

NEN 3140 - veilige bedrijfsvoering laagspanning installaties

NEN 7250: Zonne-energiesystemen - Integratie in daken en gevels - Bouwkundige aspecten

Stabiliteit en conditie van het dak en dakbedekking

¢ Plaatsing van een montagesysteem waarbij alleen gebruik wordt gemaakt van ballast is enkel toegestaan bij een maximale
dakhelling tot 5°. Bij een dakhelling vanaf 5° moet het systeem altijd mechanisch aan het dak worden bevestigd.

e De conditie van het dak dient vooraf te worden gecontroleerd op voldoende sterkte om het gewicht van het montagesysteem
inclusief PV-panelen en wind- en sneeuwbelasting te kunnen dragen. Let er op dat de belastingreserve van het dak niet
plaatselijk noch in zijn geheel wordt overschreden.

e Controleer de stabiliteit van het dak en pas het dak/constructie aan waar nodig.

e Controleer voér plaatsing van het PV-systeem of de dakbedekking en/of isolatie geschikt is voor de druk en de werking van het
montagesysteem. De maximale druk is weergegeven in dit projectrapport.

e Het opbollen van dakbedekking dient te worden voorkomen. Het opbollen van de dakbedekking kan zorgen voor een
ongewenste verplaatsing van het montagesysteem of ballast. Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om het opbollen
van de dakbedekking tegen te gaan.

e Factoren zoals bovenloopkranen in het gebouw, seismische activiteiten en andere factoren die effect hebben op de stabiliteit van
het dak en/of gebouw, kunnen invloed hebben op het geplaatste PV-systeem. Van der Valk Solar Systems houdt geen rekening
met deze factoren, tenzij elders schriftelijk bevestigd.

e Het dakoppervlak waarop het montagesysteem wordt aangebracht dient schoon, droog, vlak te zijn.

e De dakhoogte moet altijd overeenkomen met de dakhoogte in het projectrapport. Voor installaties op daken hoger dan 50 meter
dient altijd vooraf contact opgenomen te worden met Van der Valk Solar Systems.

Dakzones

e Houd tijdens de installatie van het montagesysteem altijd goed rekening met de geldende dakzones volgens EN1991-1-4.
Plaatsing in de randzone van het dak is alleen mogelijk wanneer hier in de calculatie expliciet rekening mee is gehouden. De
randzone wordt automatisch door de ValkPVplannerPro berekend op basis van de dakhoogte en gebouwomtrek, volgens de
geldende normering. Het is mogelijk om panelen in de randzone van het dak in te tekenen, op basis waarvan automatisch de
benodigde extra ballast, onderdelen of bevestigingspunten worden berekend.

e Indien panelen van het ValkPro+ systeem geheel of gedeeltelijk in de randzone zijn geplaatst, is het verplicht om zijplaten toe te
passen.
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Algemene installatievoorwaarden

Ballast

e Na plaatsing van het montagesysteem, dient zorgvuldig te worden gecontroleerd of de ballast conform de ballasttekening(en)

van het projectrapport is geplaatst. Tegels dienen netjes te zijn gestapeld, zodat zij voldoende worden ondersteund door de
tegeldragers, massadragers en/of ballastvleugels.

Dilataties

e De maximale toegestane grootte van het gekoppelde / aaneengesloten systeem bedraagt maximaal 30 meter in de aluminium
richting en 60 meter in de staal richting. De maximale toegestane aaneengesloten lengtes zijn bepaald op basis van een
maximaal temperatuurverschil (Delta T) van 70 graden Celsius. Volg de aanbevelingen in de installatiehandleidingen voor de
aanbevolen afstand tussen de systemen.

e Het gekoppelde montagesysteem mag niet over een goot of nok worden geplaatst. Bij een goot of nok dient het systeem te
worden gedeeld, ook in het geval het slechts een flauwe verandering in dekhelling betreft.

e Bij het gebruik van de extra paneelondersteuning met ballastfunctie, gelden afwijkende dilatatieregels: het gekoppelde systeem
mag in dergelijke installaties maximaal 30 meter in de staal-/dakdrager richting en 15 meter in de aluminium richting bedragen.

Zonnepanelen

e Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om vooraf te bepalen of het geselecteerde zonnepaneel compatibel is met het
montagesysteem, in relatie tot de afmetingen en toegestane drukbelastingen. In dit projectrapport zijn de berekende
drukbelastingen op het zonnepaneel weergegeven.

Kabelmanagement

e Om een goede, deugdelijke en duurzame verbinding te realiseren tussen de zonnepanelen onderling dient men ervoor te zorgen
dat de kabels vanuit de junction box voldoende lengte hebben en zodanig geen mechanische belasting veroorzaken op de
wartels. Houd hierbij rekening met thermische uitzetting en krimp van kabels en het montagesysteem.

e Kabels en connectoren dienen te worden vrijgehouden van scherpe en/of schurende delen en het dakoppervlak middels het
toepassen van kabel- en connectorklemmen en draadgoten.

e Montagesystemen van Van der Valk Solar Systems zijn aan het einde van de levensduur eenvoudig en volledig te demonteren en
te scheiden voor recycling van de gebruikte componenten. In de systemen wordt gebruik gemaakt van schroef en
klikverbindingen. Alle materialen zijn recyclebaar. Voer de componenten af volgens de lokaal geldendewet- en regelgeving.
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Babits Mihaly Kulturalis K6zpont Szekszard

7100 Szekszard, Szent Istvan tér 10.

Egység | Mennyiség | Egységar netto Netto6 6sszesen AFA 27% Bruttd 6sszesen
DMEGC 620W monokristalyos napelem db 82 0 Ft 0 Ft 0Ft
Tartészerkezet hosszu oldali
leszoritassal, lapos tet6hoz. Van Der db 82 0 Ft 0 Ft 0 Ft
Valk
ValkPro Max NG L10 K-Ny. 4
alkPro Max NG L10 K-Ny. 30x30x4,5, 1 44 0Ft 0Ft 0Ft
egyenként 9 kg betonelemmel sulyozva.
Solinteg MHT-50K-100 inverter db 1 OFt 0Ft 0Ft
Akkumulator egység 40,96 kWh, beltéri
elhelyezéssel. Pylontech Force-H3 5,12 db 8 O Ft 0 Ft 0 Ft
kWh
Toltésvezérl6 akkumulatorhoz
’ db 2 0 Ft 0 Ft 0 Ft
Pylontech Force-H3 FC1000
Akk lator DC koz6sit6. Combi
umulator 0z0sité. Combiner db 1 0 Ft 0 Ft 0 Ft
boksz
AC és DC oldali komplett villanyszerelési
anyag (tulfesziiltség védelemmel, db 1 0 Ft 0 Ft 0 Ft
kabelekkel, féldeléssel)
Tlizeseti levalaszto kapcsold db 1 0 Ft 0 Ft 0Ft
Munkadij db 1 0 Ft 0 Ft 0 Ft
Minddsszesen: 0 Ft 0 Ft 0 Ft 0 Ft

Kelt:

Ajanlattevé cégszerdi alairas
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